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®PEIIMOBI CTPYKTYPH «JIFOJJUHA I IPUPOJIA» Y 3MAJIFOBAHHI

NHOBYTY B JITEPATYPHO-XYOXHbBOMY JUCKYPCI
C.B. Ko3ak, kano. ¢ghinon. nayx (Jlyuwk)

VY cTarTi MOKIAAHO PO3TISHYTO TOHATTA «(ppeiiMm» Ta «ppeliMoBa CTPYKTypa», NaHO BH3HAYEHHS TepMiHaM
«iHTerpoBaHuil Ppeiim» Ta «ppeiimoBuil KoMIUIeke». [IpoananizoBaHo (GpeMOBI CTPYKTYpH, IO € MOBHUMH KOPEIATAMHU
(peiimoBoro komruiekcy «JIromuna i [Ipupoga» Ta mpeacTaBistoTh iHTerpoBaHuil Gpeiim «[loOyT» y pomMaHi HIMEIBKOTO
muceMenHuKa E. IlItpittmMaTTepa «Uynomiii». BusiBiieHO 0coOMMBOCTI BepOaNbHOTO HATIOBHEHHS (DPEHMOBUX CTPYKTYP
«JIronmuna i [Ipupoga» B aBTOPCHKOMY BIATBOPEHHI MOBCSIKACHHOTO KHUTTS JIFOACH.

KuarouoBi ciroBa: mitepaTypHO-XYAOXKHIN AUCKYPC, JIFOJUHA, TOOYT, MPUPOIA, TEPMiHAJT, TCPMIHAIEHUIN CICMEHT,
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S.V. Kozak. Frame Structures “MAN AND NATURE” in the Representation of Everyday Life in the Belles-
Lettres Discourse. In the present article the notions “frame” and “frame structure” are considered in detail, the terms
“integrated frame” and “frame complex” are defined. The frame structures, which are the language correlates of the frame
complex “Man and Nature” and represent the integrated frame “Everyday life” in the novel of the German writer E.
Strittmatter “Miracle Worker”, are analyzed. The peculiarities of the verbal filling of the frame structures “Man and
Nature” in the author’s representation of people’s everyday life are examined.
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C.B. Ko3ak. ®peiimoBble cTpyKTypbl «UYEJOBEK M IIPUPO/IA» B H300paskeHHH ObITa B JHUTepPaTypPHO-
XYy/J10:KeCTBEHHOM THCKypce. B craThe moapoOHO paccMaTpuBarOTCs MOHATHS «(dpeiiMm» U «ppelimoBas CTpyKTypar,
OTIPENICIICHbl TCPMHUHBI «HHTECTPUPOBAHHBIA (PpeiiM» U «PpPEeHMOBBIH KOMIUICKC». [IpoaHann3upoBaHBl (PpPEHMOBEIC
CTPYKTYpBI, KOTOPBIC SIBISIOTCS SI3BIKOBBIMM KoppensTamu ¢peliMoBoro komiuiekca «UYemoBek u Ilpupoma» wu
NPE/ICTABISIIOT MHTETpUpOBaHHBIN (pelim «BpIT» B pomane Hemenkoro mnucatens O. llrpurrmarrepa «Uymomeii».
HccnenoBaHbl 0cOOEHHOCTH BEepOAILHOTO HAmoJHEHUs (QpeiMoBBIX CTpYKTyp «Yemoek u I[Ipmpoma» B aBTOpCKOM
M300paXECHUH IMOBCEAHEBHON KU3HU JIFOIEH.

KiroueBble cjioBa: OBIT, TUTEPATYPHO-XYA0KECTBEHHBIH TUCKYpPC, MPUPOIA, TEPMUHAN, TEPMHHAIBGHBIA 3JIEMEHT,

(dpeiim, ppetimoBas CTpyKTypa, PperMOBBI KOMIUIEKC, YEITOBEK.

JIIHrBICTHYHI JOCIHIDKEHHS Ha Cy4YaCHOMY €Tali pO3BUTKY BUMAararoTh KOMIUIEKCHOTO MiIXOIy
710 BUBYEHHS MOBHUX sBUIL. EQEKTHBHOIO B IbOMY acIieKTi BUSBISETHCS B3a€MO/IS KOMYHIKaTHBHOI,
KOTHITUBHOI Ta (DYHKITIOHAJIBHOI JIIHTBICTUKH, KOXKHA 3 SIKMX CTAHOBUTH OKPEMY HAyKOBY Tally3b, Ma€
XapakTepHi LTl ¥ 3aBHaHHS, NPOIMOHYE BIAMOBIAHI Mojeni iX peamizamii. 3 MO3UIIN CHHTE3Y
3a3HaYCHMX HaANpsMiIB nepeadadaemo, 10 AOCIIPKyBaHe y poOoTi sBuile — ¢peliMoBa oprasizaris

JTTEPaTypHO-XYA0KHBOTO JUCKYPCY — MICTUTBH Pi3HI, MPOTE CKOPETHOBAHI acleKTH y HOTO MOBHIN



CHCTEMi, XapaKTepU3YeThCs aHTPOMOLUEHTPUYHUM CHPSIMYBAHHSAM, TICHUM 3B’ SI3KOM 3 MEHTaJIbHUMHU
npolecaM Y KOMYHIKaTHUBHIH JisSUTbHOCTI JIFOIUHH.

KoruiTuBHMI HanpsiM BiJlirpae 0COOJIMBY POJIb y Cy4aCHUX JIHTBICTUYHUX AocCiikeHHs X. Came
y cepl KOTHITHBHOI HAyKH PO3POOJICHO METOJ KOHIIENTYaJbHOTO aHali3y, a B HOro Mexax —
¢peiimoBuii migxin. dpeiiM — peHOMEH, KU BUKIMKAE CYNEpEewINBI TIIyMaueHHs, 110, 6€3yMOBHO,
OB’ s13aHO, 3 OJTHOTO OOKY, 31 CKJIQ/IHICTIO CaMOT0 SIBUIIIA, a, 3 1HIIOT0 — HEJIOCTATHLOIO TEOPETUIHOIO
pO3pOOKOI0 IILOTO MHUTaHHA. ICHye uYMMano BHU3HAYeHb TEpPMiHY «dpeiimM» Ta 3HA4HA KIIbKICTh
KOHIICTIIIIH, CIIOPITHEHUX 13 Teopiero (peiiMiB, ajie BCl BOHU XapaKTEPU3YIOTHCSI BUCOKHM CTYIICHEM
reTepOreHHOCTI, OJHOCTAHHOCTI 3 I[LOTO MPUBOJAY HAa CY4acCHOMY €Talll PO3BUTKY JIHTBICTUKU HE
JOCSATHYTO. ABTOpY KOHIIETIIIIH, OB’ SI3aHUX 13 JTOCHIKEHHIM (ppeiiMiB, po3rIagaroTh iX MiJl pi3HUM
KYTOM 30Dy, 3 1HAMBITyaJbHOI MEPCIEKTHBHU, MPOMOHYIOYH Pi3HI TIyMaud€HHs, a MOJASKYAW H 1HII
Ha3Bu. Tak, M. Mincekuii kBamiikye QpeiiM sIK CTPYKTYpPy NaHUX JUIsl MPE3eHTAIlli CTEPEOTUITHOI
curyamii [11, c. 360]. Ha nymxy Y. ®immMopa, ¢peliMu — 11e 00’ €HaHI y CUCTEMY MEBHI CXEMH YU
KOHCTPYKTH TMOHSTH ab0 TEpMiHIB, 4Ms CTPYKTypa HAKJIAZA€ThCsl HA JESKI acleKTH JIOACHKOTrO
JIOCBITY 1 SIKI MOKYTh MICTHTH €JIEMEHTH, 1110 € OJJTHOYACHO YaCTUHAMM 1HIINX TaKUX KOHCTPYKTIB [10,
c. 123-124]. E. Yapnsk 3a3Hauae, mo ppeliM cTaHOBUTH COOO0IO0 IUTICHUHA KOopITyc iH(opMarrii 3 meBHOI
tematuku [8, c¢. 362]. T. A. Ban [leiik po3risinae ¢ppeiiMu sIK CTepeoTUIHI cutTyauii (inmepakyii), AKi
(biKCYIOTh BUMHKM YYACHUKIB, IO JIIFOTH HA OCHOBI COIIaIbHUX YCTaHOBOK [9, ¢. 27]. P. A. ne Borpann
BU3HAvYae (periMu K TIo0anbHI 3pa3Ku, M0 MICTATh 3arajbHi 3HAHHS TMPO TEBHHUM [EHTpPaIbHUN
KkoH1tent [7, c. 90].

VY ramy3i MOBO3HAaBCTBa OKpeMi MUTaHHA 3 Li€l MPoOJIEMaTHKH TaKOX NPUBEPTAIOTH yBary
nocminuukiB. Knacudikamito ¢pelimis, modynoBany Ha ixHiil BepOanizaii, mporonye C. A. YKaboTuHCbKa,
3TIJTHO 3 SIKOF0 BUOKPEMJICHO MPEIMETHOIICHTPHYHI, aKI[IOHAIbHI, ITAPTOHIMIYHI, TIITOHIMIYHI i acOIiaTUBHI
dbpeiimoBi cTpykTypH [4, c. 12-25]. PeneBanTHi 1ymku Ta crioctepekenHs mictath npari K. f. Kyceko,
MIPUCBSAYECHI aHai3y (perMiB y PI3HOKAHPOBUX TEKCTaX — HAYKOBHUX, MOJITOJOTIYHUX, XYAOKHIX [3,
c. 33-45]. Jloxnaguuii onuc ¢peimy sSIK CTPYKTYpPH pPENpe3eHTallil 3HaHb MPEICTABICHO TaKOX Y
«Tepminonoriuniii eHuukionenii cydacHoi ninresicruku» O. O. CeniBaHoBoi [6, c. 645]. 3aciyroBye
Ha yBary jaociipkeHHs 3. DOWrT, cnpsMoBaHE Ha BUBUYEHHS (PpEWMOBHX CTPYKTYp Y HIMEIBKUX
XyJOXHIX TBOpax [12].

OpHak psig NUTaHb CTOCOBHO (DYHKIIOHYBaHHS (hPEHMOBHUX CTPYKTYp Yy JIHTBICTHUII, 30KpeMa, y
TEKCTOJIHTBICTHUII 3aJHIIAIOTHCS BIIKPUTUMHU U MOTPEOYIOTh MOTIMOIEHOT0 BUBYEHHS, OCOOIUBO 3
AHTPOTIONICHTPUYHKUX TO3MILIH, ajpKe TpodiemMa JIFOIMHY, i1 CYTHOCTI Ta ICHYBaHHS — OJIHAa 3 OCHOBHUX

po0JIeM TYMaHITapHOTO 3HAHHS.



3pocTaHHs poJIi aHTPOIOLIEHTPU3MY, 3T1AHO 3 IKUM HayKOBI 00’ €KTH BUBYAIOTHCS MEPEBAXKHO 32
iX mnpu3HaueHHSAM 1 (YHKIIEIO Yy PO3BUTKY JIIOJCHKOI OCOOMCTOCTI 3 METOI ii IMOJANBIIOro
BJIOCKOHAJICHHSI B yMOBaX B3a€MOBIJHOCHH 3 JOBKUUISAM, a TaKOX ITOCHUJIEHHS POJII KOTHITUBHOI
napajurMyi B Cy4acHii MOBO3HABUIM HayIll Ta HEJOCTATHIN PIBEHh BUBYCHHS (PPEHUMOBHUX CTPYKTYD Y
JITepaTypHO-XYA0KHBOMY AUCKYPCI 3yMOBWIM A K TY aJIbH1CTb IHOr0O JOCTIIKECHHS.

MeTa poOoTu monArae y BHUABICHHI OCOOJIMBOCTEH BepOaTbHOrO HAMOBHEHHS (PpeiiMoBUX
CTPYKTYp, LIO € MOBHHMH Kopenstamu (peiimoBoro kommiekcy «JIIOJMHA 1 IIPUPOJIA» Ta
MIPEACTABISIIOT 1IHTErpoBaHui Gpeitm «[IOBYT» y HIMEIIBKOMOBHIN XYOKHIHN MPO3i.

O6’extoM gochimkeHHs € ¢peiim «[IOBYT», sikuii moenHye B co0i, 3 OJHOTO OOKY,
TEepMiHaANbHI eleMeHTH (perimy «JIIOAUHA», a 3 iHImoro — ¢ppeiimy «[IPUPOJIA».

[IpeanmeT cTaHOBIATH (PEHMOBI CTPYKTYpH Ha TMO3HAYEeHHS JIIOAWHU 1 TIPUPOJIU, SKi
MPEJICTABIISIIOTE 1HTErpoBaHui ppeiitm «[IOBYT» y XyI0KHBOMY JTUCKYPCI.

MaTepialoM JOCHIDKEHHS CIyTyBaB POMAaH-TPHJIOTIS HIMEUBKOTO NHUChbMEHHHKA E.
HITpitt™MarTepa «Uymomiii».

Jnst anamizy QpeiiMoBoi opranizarii JiTepaTypHO-XYAO0XKHBOTO JIHCKYPCY IOCITYTOBYEMOCS
TepMmiHamu  «dpeiim» (®), «iHTerpoBanmii ¢peiiv» (ID), «ppeiimoBuii kommieke» (PK),
«tepMminaia» (T), sKi € KOTHITHBHUMH YTBOPEHHSIMH, IO 3HAXOASTh CBOE MOBJICHHEBE BTUICHHS Y
muckypei: @, 1®, @K — gepe3 ¢peiimoBi crpykrypu (PC); T — yepe3 BiANOBiAHI TepMiHAJIbHI
eaementH (TE).

TepMminaau € cknanoBumu (periMy (ByslaMu), 3a JOTIOMOTOIO SIKMX BiJIOYBA€ThCS TEKCTOBA
aKTHUBI3allis BIAMOBIAHUX CTPYKTYp 3HaHb y CBIJOMOCTI YMTAYA.

InTerpoBanmuii ¢peiim — 1e yTBOpeHHsA, IO Oa3yeTbcsi Ha 00’e€qHaHHI (iHTErparii)
TEPMIHAJTBLHUX EJIEMEHTIB, SIKI MPEACTABISIIOTH Pi3HI (pelimu. Tepmin “iHTEerpoBaHMil” BKHUBAEMO,
Buxoasun 3 aedinimii, 3adikcoBaniii y TinymadyHOMy CIIOBHHKY CYYacHOi YKpaiHCBKOi MOBH:
«Inmeeposanuii — ocnoganuli Ha 00’ €OHanti, inmezpayii; komniexcnut» [1, c. 401].

OO0’ enHaHHs IHTErpOBaHUX (PpeiiMiB CTAHOBUTH (peiiMOBHI KOMILJIEKC.

3 orisiny Ha 3a3Ha4yeHI TEPMiHU, BBakaemo, 1o ¢peiiMm «[IOBYT» € 1HTerpoBaHUM, OCKUIBKH
0a3yeTbcs Ha 00’ €THAHHI TEpMiHATBHUX €IeMEHTIB (hpeitmy «JIIOJIMHA» 1 pperimy «[IPUPOIA».

VY dpetimoBomy kKomIuiekci «JIFOAUHA 1 [TPUPOJIA» BHOKPEMITFOEMO TPHY iHTErpoBaHuX (ppeiimu,
sIKi 00’ €THYIOTh TEpPMiHAJBHI elleMeHTH (peiimy «JTIOAUHA» 1 dpeiimy «ITPUPOIA»: 1D «EKOJIOTTA»,
I1® «BHYTPILIHIN CBIT», I® «I1IOBYT», OCTaHHIH 3 SIKHX CTaB 00’ €KTOM HAIIOr'0 JOCIIIKEHH.

Kpurepiem BuokpemieHHs 1@ «[IOBYT» cepen iHMMX 3a3HAYEHUX 1HTErPOBaHUX (peMiB y
bpeitmoBomy KoMILiekci «JIFOJIMHA 1 I[TPUPOJIA» ciayryBana Te3a mpo Te, MO 3’ €JHYBAITHHOIO JIAHKOIO

JIOAVHY 1 IPUPOAM € MPAKTUYHA MisTIBHICTh, SKa 3HAXOAUTh CBOE BUPAXKECHHS B MOOYTI. 3aJIeXKHO Bix



CTYNEHIO DPO3BUTKY 3HaHb, a TaKOX CHEIU(IKM MaTepiaibHUX 1 JyXOBHHX IOTpeO JIIOJMHA
MIEPETBOPIOE 00 €KTHBHY PEAJbHICTh, 3aydae J0 chepu CBOEI JKUTTEMISUIBHOCTI TMEBHI 00 €KTH
MIPUPOJIH, IXHI BIACTUBOCTI Ta CTOCYHKH. TakWil CTaH peued XapaKTEepU3YEThCS SK 3arajJbHUN YKIIaL
KUTTsA, TOOTO OOYT [2, c. 19].

Opeiim «ITPUPOJIA» 1 (peiim «JTIOJMHA» pO3TIIAAAEMO K KOTHITHBHI CTPYKTYpPH, B OCHOBI SIKUX
nepeOyBalOTh KaTeropiajbHi 3HAaHHS MPO MPHUPOLY Ta JIOAUHY, 3a(iKCOBaHI B JIEKCHUKOTpadiyHUX

mkepenax. Tak, IIPUPOJIA — ye «cykynHicmb ocobaugocmell pPOCIUHHO20 | MBAPUHHO20 CBImY),

KAIMAMUYHUX YMO8, perved)y aKoi-Hebyov micyesocmi, kpainu» [1, c. 945]. 1le BU3HAYEHHSI MICTUTH
OCHOBHI TEpMiHAJIM, IO CKIaAaloTh ¢peiim «[IPUPOIA»: POCIUHH — TBAPUHU — JIAHJIUIA®T —
1IPrpOJHI ABULA (nuB. puc. 1.):
POC/IHHH (PFLANZEN)

JAHIINIAOTIIPUPO A IIPHPO}HI ABUIIA
(LANDSCHAFT) (N&TERHNATURERSCHEINUNGEN)—

TBAPHHH (TIERE) l

Puc. 1. Ctpykrypa dpeitmy «I[IPUPOJIA»

HIOI[I/IHA — e «ocoba sk yMiﬂeHHﬂ BUCOKUX [HMENeKMYAAbHUX | MOPATbHUX eﬂacmueocmeﬁ»;

JHOJIN — «ocobu, 00’€OHani nesHUMU, XapaKkmepHuMy abo CRITbHUMU O3HAKAMU; 0COOU, WO MAIoNb

Cnpagy 3 nesHuM cyo’exmom; ocobu, wo npauiioms y axii-He6yov 2anysi eupoonuymsea» [1, c. 499].

Cninbni 03HaKu PO3IIISINAEMO SIK CHIIbHI pucu, a puca — L€ «CYKYRHICMb YACMUH, JAiHIU, WO

VMBOPIOIOmMb 308HIWHIN 8U2TIA0, 306HIWHIN 6UPA3 AKO20CL nNoYymms, Hacmpow i m. in.» [1, 1031].

TakuM uywmHOM, TepmiHamamu ¢peiimy «JIIOIUHA» € XAPAKTEP (iHTENEKTyallbHIi Ta MOpaJbHI
BJIACTUBOCT) — 3OBHIUIHICTH (30BHIIIHIN Burisan) — CTAH (MOYyTTsA, HACTPi) — MDKOCOBUCTICHI

CTOCYHKH (matoTh cripaBy 13 cy0’ extom) — {17/ IA/IbHICTH (IPaLiOIOTh):

30BHILIHICTH
(AUBERES / APPEARANCE)

XAPAKTEPJI IO I U H A CTAH
(CHARAKTER) MENSTH (ZUSTAND)

N

v



IS (TIAIBHICTH) CTOCYHKH
(HANDELN) (BEZIEHUNGEN)

Puc. 2. Ctpykrypa dpeiimy «JIIOAUHA»

Uepes 1i TepMiHaMHM 3IIACHIOETHCS TEKCTOBAa aKTWBI3allis BIAMOBIIHUX CTPYKTYp 3HaHb, IO
3HAXOAATBCA Yy CBIJOMOCTI uMTada. JIEeKCHMYHI OJMHMIN, IO TPEICTaBIAIOTh TEPMIHATU (Ppeimy,
KBaTI(IKYIOThCS K TEPMiHAJIbHI eJIeMEeHTH.

3 ormsgy Ha Te3y MPO HEPO3PUBHHIA 3B’SI30K JIOJAUHU 1 TIPUPO/U, aHANI3yeMO Jnine GppeidMoBi
CTPYKTYpPH, SKi1 MPEACTABISAIOTh €AUHUN (ppeiiMoBHii KomILIeke «JIIOJIMHA 1 [IPUPOJIA», 3amumIarouu
11032 yBaro Ti, 0 OKPEMO MPE3CHTYIOTh PppeiiM «JIIOJIMHA» 1 dhpeitm «[IPUPOIA».

3a HAIMMH CIIOCTEPEKECHHSIMH, 3HAYHY YaCTUHY (PpPEHMOBUX CTPYKTYp, SIKI MPEACTABISIOTH
dpeiimoBuii kKomruiekc «JIFOAUHA i1 [TPUPOJA» y pomani E. IlITpittmMaTTepa «Uynoniii», MPUCBIICHO
BUCBITJICHHIO TEMaTUYHOTO KOMIUICKCY, IO OXOIUTIOE€ PI3HOOIUHY MPOOIEeMaTHKY MOBCIKICHHOTO
JKUTTS HIMEIIPKOTO cejla Mepioi mojJoBUHUA XX CT.

Poman «Yymoniii», sik 1 iHmi TBopu E. IllTpiTT™MaTtTepa, HapompKyBaBcs 3 HOTo OpraHi4HOTO,
MOBCSK/ICHHOTO CIIJIKYBaHHS 13 3BHYAHMMHU JIOABMH. [IMCBMEHHHMKY BHallocs 3 OCOOJIMBOIO
XYA0KHBOIO BUPA3HICTIO PO3KPUTH CBOI MOIJIAAM HAa MOBCAKACHHE JKUTTS JIOJUHUA. 32 BIYYHUM
BucioBoM P. Pinndnsiim, noTpiOHO HEe OXMH pa3 MPOYMTATH HOro TBOPH, 100 Yy BCiil MOBHOTI
YCBITOMUTH TIUOOKUN (im0COPCHKUNM 3MICT HOBHUX BIJHOCHH, SIKI CKJIAIUCS MK JIIOJIMHOIO 1
npupoaoro [5, c. 200].

VY BepOasibHOMY BIATBOPEHHI €IHOCTI JIOAWHU 1 IPUPOAM 4Yepe3 300pakeHHsI MOOYTOBHUX CIICH
BOXJIUBY pOJIb BITIrpaloTh (QpeiiMOBI CTPYKTypu SK MOTYKHHH 3aci0 eKcIUTiKalii aBTOPCHKOI
parMaTuKH.

Jlexcnune HanoBHeHHs1 DC, y skii iHTerpoBaHuii ppeiiMm «I[1OBYT» pernpe3eHTOBaHUN TPOCTUMH
TEpPMiHAIBHUMH €JIEMEHTAMH, XapaKTepU3yeThcsi HAOOPOM IMEHHUKIB, 1110 CKJIAAAI0ThCS 3 IBOX OCHOB,
OJlHA 3 SIKUX — TepPMIHAIBLHUN eneMeHT Qpeiimy «[IPUPOJIA», a iHIIA — €IEMEHT, IO IMIUTIIUTHO YU

eKCIUTIMUTHO TpeAcTaBisie ¢peitm  «JIIOJIMHA»: Ziegenhiiten, Kartoffelnschdlen, iiberfliifiger

Krimskrams — das sei ihr Leben. | [lacmu Ki3, uucmumu KapmonJio, 6e3 KiHys nopamucs y xami — oye

it ocummsa [13, c. 218]. Cknanni imMmeHHuku Ziegenhiiten, Kartoffelnschilen noeanyioTh y co0i
eKCIUTIUTHI TepMiHANbHI enemMeHTH Qpeiimy «[IPUPONIA»: Ziege (rxo3a) (tepminan «TBapuHax),
Kartoffel (xapmonns) (tepminan «Pocnuna») ta immminutHi TE dpeitmy «JIIOAUHA»: hiiten (nacmu),
schdlen (yucmumu) (Tepminan «/lis»), IO MO3HAYAIOTh [if0, SKY BHUKOHYE JIIOJIMHA Y CBOEMY

MOBCSAK/IEHHOMY KHTTI.



[ama rpyna iMeHHUKIB, TakuX sk Kartoffelernte (epoowcati kapmonni), Brathering (cmadicenuii
oceneoeyn), Gansbraten (cmanxcena 2ycka) Io3Ha4Yae He caMmy [0, a 1i pe3ynapTar, TOTOBUH MPOIYKT.
Jlo HMX BITHOCUMO TaKOX Ti, B SKHX ,,JIOOYTOBHW~ KOMIIOHEHT HE MICTHUTh CeMH ,Jis 1 fKI
BUpPaXalOTh HE caM pe3yJbTaT poOOTH, a IIJIbOBE MPU3HAYCHHS ab00 MPOIYKT CIIOKHWBAHHS:
Ziegenbutter (macno 3 kosawoeo monokxa), Ziegenstall (capaii ona «i3), Birkenruten (6epesose
npymms), Erlenrute (sinvxosa nanuys), Stiefmiitterchenrabatte (kxnymba 6pamxis), Erdbeerwein
(cynuune eapenmus), Miickennetz (cimxa 6i0 xomapis), Blumengeschdift (keéimxoeuti macazun),
Veilchenstrdufichen (6yxemux ¢hianox), Pflaumenschnaps (ciusosa eopinka), Erdbeerwein (cynuune
suno), Pfefferminzschnaps (m’smna copinka 3 nepyem), Pferdestall (xnigeyb Ons KoHell),
Pflaumenkuchen (ciusosuii nupie) abo x camy moauny Wachteljiger (mucauseys 3a nepenenamu).

[H11y rpymy yTBOPIOIOTH CTPYKTYPH, Y SIKUX TEpMiIHAIbHI €IEMEHTH MPEICTaBIICHI:

1) croBoCHoONyYeHHSMHU, KOMIIOHEHTH SKHUX TO3HA4YaloTh Iil0, COPSAMOBaHY Ha BHUKOHAHHS
MEBHOT TOBCSKACHHOI poOOTH (AiecimoBa), Ta 00’€KTH, Ha sIKI CKepoBaHa Il dist (iMeHHUKH): Hiihner
futtern (eodyeamu kypeut), Ziege melken (doimu xo3y), im Garten graben (xonamu 8 2opodi),
Mohrriiben einsden (sucisamu mopxay), ein Schwein mdsten (8i020008ysamu nopocs);

2) CIOBOCTIOJNYYECHHSIMH, SIKI TO3HAYAlOTh OO0 €KT — pe3yiabTaT pPOOOTH, 11 MPOIYKT, IO
NPUHOCUTH JIIOJIMHI 33J0BOJICHHSI, HANIPUKJIA/, €CTeTUUHE: eine Vase mit Blautannenzweigen (6éasa 3
einkamu xeoi) abo ayTTeBe (Hacomona cMakoM): Marmelade aus Runkelriiben (nosuono 3 opyxeu), Brei
aus Brennnesseln (canam 3 kponusu,).

Taxkum ynHOM, (DpEHMOBI CTPYKTYPH, 110 TTO3HAYAIOTh PYTHHHY POOOTY, MICTATh TePMiHATBLHUN
eJIEMEHT (Ii€CTIOBO), 10 mpejacTaBise (peiim «JIIOJIMHA», SKHH CIONYyY4a€eThbCS 3 TEPMiHAIBHUM
enieMeHTOM (¢peiimy «IIPUPOJIA», BepOaidbHI MapKepHu SKOTO IMPE3CHTYIOTh EJIEMEHTH ClIbCHKOTO
moOyTy: OrOpOIHI Ta CaloBl KyJbTYPH, CBIHCHKI TBAPHHH TOIIO.

Jo 1€l rpynu BIAHOCUMO TaKOX MPHUKJIAAM, IO OMUCYIOTh PYyTHHHY XaTHIO POOOTY:

Stanislaus hackte Zwiebeln [13, c. 424). | Cmanicrayc kpuwiug yuoynro.

Sie mufiten die Kaninchen und die Ziegen fiittern, die Stille ausmisten, das Heu und die

Kartoffeln ernten [13, c. 104]. / Bonu noeunwni 6ynu 2o0yeamu KpoJie ma Ki3, Yucmumu 6i0 2HOH
capai, 30upamu ciHo Ui KapmMonJu.

Ili ctpykTypu 00’€aHY€e Te€, IO BOHU MICTSITh KOMIIOHEHTH 3 OJHAKOBOI CEMAaHTHKOIO Ta
(GpeiiMOBOI0 TIPUHANICKHICTIO (BIAMOBIAHO 10 TepMiHany «lismpHICTE» ¢peiimy «JI[IOAUHA» 1 10
TepMiHaniB «Pocnuna», «TBapuHa» ¢pperimy «I[IPUPOJIA»).

[H1M mpukIaam, Mo NpeacTaBIsAIOTh IHTErpoBaHui Gpeiim «I[1OBYT», — 11e HperiMoBI CTPYKTYpH,

HAIlOBHEHI TEPMIHAJILHUMHU €JIEMEHTaMH, 1110 ITO3HAYAI0Th JOMAIITHIX TBAPUH, 30KpeMa:



e kypeit: Stanislaus schaute auf die mageren Hiihner im lichtlosen Bickerhof [13, c. 197]. /

Cmanicaayc ousugcs na Xyoux Kypeil, wo O1yKaiu no noXmypomy noosip'’i.

* Ki3: Seitab grasten Ziegen, deren diirres Gemecker heriiberklang [13, c. 210]. / Henooanix nacaucs

Ko3u, uymu 0y110, 5K BOHU MOHEHbKO MEKAIOMb.

* cobak: Die Dorfhunde bellten [13, c. 219]. / 'aéxanu cinbcoki codaku.
\e xotiB: Die Katzen mauzten ihre Griife von Dach zu Dach und reckten die Schwdnze [13, c. 110]. /
Kiwku nasuannam nocunanu c6oi npusimu 3 0axy Ha 0ax i 3a0upanu X60Cmu.

VYV KOXHIA 3 HaBeAeHUX (PPEHUMOBUX CTPYKTYp MPUCYTHI O3HAKH OYIACHHOTO >KUTTS JIFOACH.
3acnyroBye Ha yBary Toi (hakT, IO cami MPEACTAaBHUKYU MPUPOIH Y IHUX MPUKIATIAX, HABITh SKIIO 1X
PO3MIIAIATH OKPEMO, 130JIbOBAHO BiJl KOHTEKCTY, (YHKLIOHYIOTh SIK TEMAaTH4HI MapKepH 3BUYAEBOTO,
censtHchbKoro mobyTy. CrpuiiMaroud iX y BIAMOBIAHOCTI 3 (JOHOBMMH 3HAHHSIMH, MU aBTOMATHYHO
BIJIHOCUMO ITUX TBApHH J0 PO3PSAIY CBIHCHKUX, TOOTO TaKWX, SIKI HEPO3PUBHO IOB’s3aHI 3 JKUTTSIM 1
noOyTOM JIFOIUHHU.

VY TBOpi 3ycTpivyaeMoO TakOX (pparMeHTH, B SKUX HasBHI €KCIUNILUTHI MapKepu MPUHAIEKHOCTI
MIEBHHUX TEPMiHAJIBLHUX €JIEMEHTIB JI0 iHTEerpoBaHoro (pperimy «I1OBYT»:

Triger Sonntagnachmittag. <...> Kein Mensch auf der Strafle. Hiihner rekelten sich im
Strauchschatten. Am Teich standen Kinder und hieben mit Ruten ins schlammgriine Wasser. Auf dem
Kirchturmdach flimmerte die Hitze. Um die Grabkreuze spielten Schmetterlinge. Alles war ruhig und
alltiglich. [13, c. 214] / Jlinusuii nonyoens HedinbHoeo OHA. Ha eynuyi aui Oywi. Y 3aminky nio
Kyuwgamu 2pebnucsa Kypu. Ha bepesi cmaeka cmosiu oimaaxu i X1bOCKAIU JO3UHAMU NO 3€/leHill 8i0
oazoeunna 600i. Hao yepxosnum oaxom 3 6edxcamu mpemmino posneuene nosimpsa. Haexono
MOCUTLHUX XPeCmis nypxaiu memenuku. Bce oyio cnokitinum i OyoenHum.

Jlexcema alltiglich (6yOennuii) y upoMy (QparMeHTi € y3arajabHIOIOUUM €IEMEHTOM, SKHi
BUCTYIA€E y poJi iHTeHCH(]iKaTopa 300pakyBaHUX MOJIH.

Onucu po3MIPEHOTO JKHUTTS JIIOJEH, y SKOMY HEOJMIHHO TPHUCYTHI €JIEMEHTH TPUPOIH, €
tunoBuMu i1 TBopyocTi E. IlITpiTTMaTTepa. SIckpaBUM MPUKIAIOM IILOTO € 300paKeHHS NTAIIOK:

* TOpOOLIB, SKI «wapyoinu y eunocpadi nio siknom»: Die Spatzen raschelten in den Weinreben
vor dem Fenster [13, c. 121].

* 350IUKIB, YHE «NOCMYKYBAHHS NPOHUKANO Kpi3b 2yl aemomobinbhoco pyxy»: Das feine
Flinkengehdmmer durchdrang den Autoldrm auf den Strafien [13, c. 108].

e jnacTiBoK: Stanislaus sah den nestbauenden Schwalben auf dem Hofe an [13, c. 75]. /
Cmaniciayc cnocmepieag 3a 1acmisKamu, wo 1inuiu nio 0axom eHizoa.

* KaHAPKHU — MTaxa, M0 B TEKCTOBIM TKAaHWHI TBOPY YOCOOJIIOE TIEPEXiTHY JaHKY MK dperimamMu

‘ITPUPOJA’ Ta iHTErpoBaHUM (peiimom ‘IIOBYT’, amxke, YaCTKOBO BTPATUBIIM CTaTyC JWKOI MTAIIKH,



BOHA CTajla JEKOpaTUBHUM aTpubyroM OynHiB monunu: Der Kanarienvogel ziepte aufgeregt [13, c.
295]. / 36yosiceno ysipinbkania KaHapka.

Hactymauii ¢parMeHT TakoX € MiATBEPHKCHHSIM €(EKTUBHOTO CIIBBIIHECEHHS TEPMIHAIBHHUX
enemMeHTiB ¢peimiB «JIFOTUHA» 1 «[IPUPOJIA» 13 (dperimom «I1OBYT»: Im Bachtale glitzerten die
Wiesen. Grummetschober standen als graue Kleckse darin. [13, c. 30] / V 0onuni piuku casnu nyzu.
Cmoeu cina cmosinu Ha HUX, Hade Cipi nIsAMU.

s ¢dpetimoBa cTpyKTypa 3aBASKH TEpMiHAILHUM ejemMeHTaM Bachtale (doauna piuku) Ta
Wiesen (nyeu) Ha mepmuid morasan mpeactaBisie aumie ¢peiim «[IPUPOIA». OmHaK HaACTyIHE
JIOTIOBHEHHS 3 TEPMIHAJIBHUM eleMeHToM Grummetschober (cmoau cina), SKAW TO3HAYa€ pe3yabTar
JIOJCHKOT JISUTBHOCTI 1, OTXKe, penpe3eHTye gpperiMm «JIIOAUHA» (TepMiHan «JlisTbHICTE»), 3a0e3meuye
CHOPUMHATTA LbOTO OMUCY CaM€ AK HEBiJ €MHOI YaCTUHU CENITHCHKOro MoOyTy, TpaHc(hopMyBaBIIK B
ysIBJICHHI yuTada ppeiim «[IPUPOJIA» y ppeiim «[1OBYT».

OpHak He cliJ BBaXKaTH, IO CIOKIH — OOOB’S3KOBa CKJIaJ0Ba 300pakyBaHMX MOOYTOBHX
KapTuH. TparuisiioThCsi TAKOXK CIIEHU JUBOBIKHOTO 30YKEHHS, SIKE OJHOYACHO OXOIUTIOE JIOJUHY U
npupony: Das abendliche Dorf mutete fiebrig an. Die Hunde kldifften, kleine Kinder schrien. Aus einer
Scheune drang Katzengekreisch, und zu allem krihten die Hidhne <...> und ein Hengst wieherte
unausgesetzt [13, c. 221]. / 30asanocs, wo euipue ceno oyno y nuxomanyi. I askanu cobaku, kpuuaiu
ManeHvki oimu. 3 uueice KAyHi 00IUHA8 KOMAUUI 8epeck, I, Ha 000AMOK 00 8Cb020, KVKYPIKAIU NIGHI |
be3 ynumny ipocas sncepebeys. CriocTepiraeMo MeperuieTeHHs] PI3HUX TEPMIHAIBHUX €JIEMEHTIB: THX,
o Hanexats A0 (peiimy «I[IPUPOJIA» (Hunde / cobaxu, Katzen / xomu, Hdhne / nieni, Hengst /
Jrcepebeyb) Ta aHTPOINIOTCHHUX, IO MPEACTaBIA0Th dpeitm «JIIOJIMHA» (Dorf / ceno, Kinder / dimu,
Scheune / capaii). BaxxmuBUM KOMIIOHEHTOM HaBEIEHOTO (parMeHTy € JieKCM4Ha omuuuus Dorf /
ceno, CEeMaHTHKa SIKO1 repeadayae po3yMiHHs MOOYTY K BaXIJIMBOI CKJIa0OBOI JIIOJICBKOTO KUTTSL. | Te,
mo ceno Oylno «HEMOB Yy JHMXOMaHIli», a TaKoXK ToW (akT, IO Tpo I WIEThCS Ha IMOYATKY
MIPOIIMTOBAHOTO (PparMeHTy, M0Ja€ HANMPYKECHHsI Y COPUUHATTS, Y ACSIKIM Mipi HaBiTh 1HTPUTH, sIKa
PO3KPHUBAETHCS 3aBASKH JIIECTOBAM, 10 300paXKatoTh 11ei cTaH (kldffen / caskamu, schreien / kpuuamu,
krihen / kykypikamu, wiehern / ipascamu).

Ha ocHoBi mpoBeneHOro aHaiizy MW AIMIIIN BUCHOBKY, IIO B AHMCKYpCi (peiiMu BTUIEHO Yy
bpeiiMOBUX CTPYKTypax, SKI € pe3yJbTaTtoM BepOaiizaimii MEeBHOrO0 PO3YMOBOTO KOMILICKCY,
CIIPOEKTOBAHOTO 31 CBIIOMOCTI aBTOpa Ha CTOPIHKH TBOPY, 1 MPE3CHTYIOTh CEMAaHTUYHY MOJIETh OJHIET
3 TeMaTUYHHUX JIiHIM, MOBHI E€JIEMEHTH $KOi 3a0e3MeuyloTh 3MICTOBY Ta (OpMaibHY IUTICHICTH
muckypey. OIHUM i3 TakMX KOMIUIEKCIB, CIIPOEKTOBAaHMX Ha cTtopinku pomany E. Hltpittmarrepa
«Uynoniit», BusiBuBcsa DK «JIIOJUHA 1 [IPUPOJIA», (PpelMOBI CTPYKTypH SIKOTO 3 OCOOJHMBOIO

XYJO’KHBOIO BHUPA3HICTIO BIITBOPUIN KapTUHU [IOBYTY, peali3yBaBIIM aBTOPCHKY MparMaTHKY, IO



HoJsirana y MaiCTepHOMY PO3KPUTTI TUCBMEHHUKOM CBOIX (p110CO(CHKHUX Ta €CTETUYHUX MOTIISAIB Ha
MOBCSK/ICHHE KUTTS JIIOIUHU.

Amnamni3 XyIo)KHBOTO JUCKYpPCY — CKIaJHHH Ta KOHCTPYKTHUBHHMU Tporec, Ui e(peKTHBHOTO
3MIMCHEHHS SIKOTO TMOTPiOHI, TepeayciM, 3HaHHS BCiX KOMITOHEHTIB MOBHOI CHCTEMH, 3arajibHi
(EHIIMKJIONEINYHI) 3HAHHS, 110 30epiraloTbcs B TOBrOTPUBAIIN Mam’ATi y (GopMi MEHTAJIBHHUX CXEM,
BU3HAYCHHSI CUTYaTHMBHHMX (AKTOpiB, IXHS aJieKBaTHa IHTEepIperanis Ta Oararo iHIMUX (PaKTOPIB,
JTOCJTIJDKEHHS KOTPUX MOKE€ CTAHOBHUTH 3aBIaHHI MaWOYyTHIX HAayKOBHX PO3BIJAOK Yy

rajxy3i KOTHITUBHOT JIIHTBICTHKH.
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